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kp Távi ratolk, A német csapatok előretörése. Lent Szerbiában 

b 4 fid; ih. kezébe nagy főhadiszállás jelenti: 

ő , eletporoszországi határon, innen és tul a Dunán, rémült kétségbeeséssel 

A ny) oroszokat visszanyomtuk tul, a tavaktól keletre az üldözési har- [haldokló ember fatális éldtizeretetévei ; 

St . I inánk cok még tartanak. Csapataink mindenütt [fegyverkeznek, harcra készülnek . . . 

ANISlaU irányába. gyorsan haladnak előre. A Lomzan át[Korra, testi épségre tekintet nélkül, fegy- i 

Nadvornát elfoglaltuk előnyomuló ellenséges haderők ellen alverbe hivtak minden szerbet. ; 

ül német csapatok Kolnó környékén törtek A Duna másik partján, vagy ki tudja ; 

e Mk osztrák-magyar főhadiszállás je- előre. (M.-e. s.-o.) . már hol, nagy harcokra elszántan állnak 3 

; I ; a mi katonáink. Hősök, akik közül nem ! 

irjy vi tölynák harcok tovább is teljesl Határharcok délen. rákgákót 3 volt Szerbiában az első küz- j 

s elmekn ; 

Délkeleti Galiciában t A trák- j ; intetük bi j 

a egnap elfog- z osztrák-magyar főhadiszállás je- Tekintetük bizak Bi 

j laltuk Nadvornát. Az ellongóget Stanislan lenti: ii ; nán és a SZAVán, Átt 4 rirsjgássánű ! 

4- irányába visszanyomtuk. Hő f e r. (Min.- A déli hadszintéren nincs változás. ] utait. ; 

e- eln. s.-oszt.) Jelentéktelen határharcoktól . eltekintve, A hősök hadserege élén uj vezér 

j 7 . nyugalom van. Hö fer. (M.-e. s.-o.) Jáll. Gondolkodása magyar. A lelke, a 3 

j 900 méteres hadállás elfoglalása jtó HÁGA TAL É sága ág rak VA 
é Visszafoglalt előárok Türelmetlen, pezsdülő tenni akarással 

1p- A német nagy főhadiszállás jelenti: " [várják az induló harsonását, hogy vé- 

Yperntől délre, St.-Eloinnál elragadtuk A német nagy főhadiszállás jelenti: gigszáguldhassanak a szerb földön. 

az ellenségtől  hadállásának mintegy Azt az előárkot, amelyet  Sudelkopfen- Érzik, hogy e földhöz joguk van. 

j 900 méter hosszu részét. Az ellenséglnél február i2-én elvesztettünk, vissza: Immár kétszeres joguk. Szerbiában el- 

ellentámadásai sikertelenek voltak. (Min.- [ foglaltuk. (Min.-eln. s.-oszt.) vérzett, elhalt szent hőseink ezrei sze. 

j eln. s.-oszt,) e dekás vh) vő vágtat just. Ha megharsan 

j 90 gengpek : azzuggb az indulás jele, kiröpülnek hüvelyeikből 

- Racionzát . megszállták a németek Elüzték az Oroszókat. fa nardok, a türelmetlen paripák, előre- 
e] . — A német nagy főhadiszállás jelenti: száguldanak vitéz lovasukkal és meg 

A német nagy főhadiszállás jelenti: Tilsittől északra az ellenséget Piktupo-Jfog remegni a bünös ország . . . 

A Visztula területen továbbra is tért[nenből elüztük és Taureggen irányában Jó magyar vitézek, kiket a szerb 

nyertünk.  Racionzát megszállottuk. A tovább szoritottuk. (M:-e. s.-o.) föld takar, mosolyogni fognak. Lehet l 

megelőző harcokban számos foglyon e ———OUroU] — ut mage ree meggyöngiteni, lehet megtörni egyidőre I 

kivül 6 ágyut ís zsákmányoltunk. EGET NETEN ETETTEK 1 Igazságot, de végre mégis csak ki- ; 

Lengyelorsz ágnak a Visztula bal- tör, mint égő nap a reáhalmozott felhők 

parti részében nincsen lényegesebb vál- MORAL B KEPLER TÖNYÉVBE TÉGHZÁT 
tozás. (M.-e. s.-o.) zik a hadakozókra . . . j 

ú oO akit benoe remegve sütik le sze- 

/ müket az eritő fényében, az i 

Meghiusult támadás. pedig ernelt fejjel tekintenek pe 

a] k: gyégnésbe LEE ásstrytenárért jelenti : fémből készült csinos porát d kánösöket s-géterzátogy Jeti. 

z ellenségnek Labasseétől délnyugatra é fs sét 

it ellenünk intézett támadása meghiusult. tábori dobozban Tb ertge jr talán még nem kell irni 

Néhány tucat fogoly maradt kezeink iriuk járól, $ ha mejd nemsokára meg. 

Í között. (M.-e. s.-o.) A táborból érkező ismetelt ösztön- [TV kejt ree husz yábjót atát méltó, hős nép- 

zésekre szeretet adományként leendő rőf. De jeg mást ITrÁsg lehot-áltapítani, 

ugy Csönd a harctéren. faligdi "Úl6 art yidjásó be . olt i másé hogy Szerbia érzi a halál lehelletét; érzi. 

; j , . . [fém sz ori "dobozban szálli-ihogy gyilkosságokért, bombavetésekért, 

By jart e tárol sei, főhadiszállás je- tank mint tábori levelet teljesen készen [merényletekért lakolnia kell HÖTÉSEK a 

5; Örosz-Lengyelországban és Nyu- csomagolva (portó 10 fillér). Kapható vnbbága ááá alt úlg az ártatlanoknak is, 

— ] gat-Galiciában semmi sem történt. H ö- minden gyógyszertárban, drogeriában, 08 ertve jelét ágó Inia k 

7. fer. (M.-e. S.-o.) illatszerüzletben az eredeti áron 1 K.Íha vatal §- 18 bizak ell. Bün volna, 

1 20 fillérért.") regeink sikerében ga vili részgy kérlek , j , r. azonban a 

K A németek a bauch völgyében. 9) A fémből készült tábori dobozt a háboru tar- ay Marek L98L SÁRA után indulni j. I 

A német nagy főhadiszállás jelenti: tame köat dijmentesen egyeb Könnyebb szállitha- [fogunk  SZerbia elé, nemcsak az opti- i 

Lauch völgyében, Sengernből vél elfdr: tósága miatt a 1/2 üveget választottuk e célra. Jálgdáa) hit, veg a racionális számitás ! 

4/d séget kivertük, mire. Ramspach helysé. SEEN dalra viszik fe. e jóle, ORZYÁROL álla j 
0.) get önként kiüritette. (M.-e. s.-o.) alra: viszik, fegyvereink. r 

meti [7 
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; Pol a I (e. 8 szer gyomorbaj és közeréne, öllen. Kilimő. ál zett EVET Ldár ATA Különleges ; 
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4 LA 149 REL ot Bo gtartott rendés közgyűlésébene kérdéssel uj-  haoügyminiszter fia. Mire pamlagra emelték; ; 191 

II b5 0 NYA P ból foglalkozván, elhatárózta, miszerint almár meghalt. Még tiz többé-kevésbé su- " § 4 

9999 gabona és lisztnemüek, "kényérfélék és hus- lyosan sebesült áldozata van a merényletnek, Sb 

j] ü á öztük Procadaljev asszony, a miniszterelnök s dskei 
be ji nemüek forgalomba hozátalának "a háboru köztük d VER ; ja 

, í je entése. tartamára állami kézelésbé ívételeiránt a ma: [ rokona, Ficsev hadügyminiszter leánya és veje, 5 

: pétaAstááeé jár zeszelttők hag gas kormányhoz feliratot iritéz. továbbá Brakalov képviselő, ő ik 

ü rendőrfőkapitány fölhivása. Törvényhatósági bizottságunkat e hatá- Szófiában óriási nagy a megdöbbenés és a 
rozaiának meghozatalára az a körülményífa felháborodás. A rendőrfőnök még vasárnap ve 

Rostés István főkapitány a következő inditotta, miszeriat a kormánynak a közfo- hajnalban megkezdte a nyomozást, Temerdek a 

felhívás közzétételét kéri : gyasztás kielégítését csiízó, üdvös intézkedé- letartóztatás történt, de semmi sem szivárgott Hb 

Felkérem a helyben sajtó igen tisztelt sei mellett is, melyekkel az élelmiszerek to- ki a rendőrségről, csupán annyit lehet tudni, ai 

képviselőit, hogy a fémek és ötvözetek be-]Vábbi áremelkedésének gáiat vetni és élelmi-jhogy az összefogoosott gyanus emberek érint- ua 

jelentésére vonatkozólag a m. kir. miniszté- szerkészletünket a közfogyasztás céljára biz-fkezésben voltak a szerb követséggel. ha] 

riumnak 504/1914. M. E. számu, továbbá aj!osítani igyékezett; valamint annak dacára, Hivatalos helyen azt mondják, hogy nem b ; 

fémek és ötvözeteknek hadi célokra igény-[hogy ugy köztudomás, mint a rendelkezé- ( politikai, hánem inkább anarkista merényletről ak 

bevétele tárgyában e m. kir. honvédelmi mi- sünkre álló kétségtelen adatok szerint élel:[van szó. Azonnal kihirdették: Szófiaban a Szí- uj 

nisyternek 1507 (eln. 20) b. 1915. H. M. sz. "miszerekkel nemcsak hogy kellőleg el va-Ígoritott hadiállapotot, mert eddig nagyon [a 

határozmányait becses lapjukba az alábbilgyunk látva, sőt bizonyos tekintetben feles-[enyhe volt, Me 

feihivás kapcsán esközzétenni sziveskedjenek. legűnk van : az élelmiszerek elosztása és be- merina manmmmemze rongyai mer mmnytattosán ETT ETTTTT ke 

Bár a fémek és öivözetek bejelentésére szerzése tekintetében itt-ott mégis olyan ne-I den, BA 
a m. kir. mini ; út ; fől ti któk a FT § 

ró Mira minisztérium 504 ajotő Lak KC si ene eneken sát lyi áNGt elősámolás . 8 
nde! y -ánf "e rmegállapítás, sem az jé K] 

lejár, ennek dacára fém és ölvözet készle- ujabban folyamatba veti rekvirálás nem se- tralytatás ker A 

tetket mindezideig is csak kevesen jelentet- githet s elérkezett az idő arra, hogy a ga- A beteg; és sebesült katonák karássony- 
ték be a főkapitányság erre ilietékes ügy- bona-és lisztnemüek,- :kenyérfélék és"husne.] fájára adakoztak : HadsegélyzővHivatal 50 kor, 88 

osztályánál. műek forgalomba hozatala a háboru tarta- Hummel Árdádné 1 kor, Latinovics Mihály 2, A 

Isméteíten felhivom ennélfogva a ma-]mára állami kezélésbe vétessék. Sipos Miklósné 20 kor, Glatz Antalné 10 kor, Éji. 

lom és gyártulajdonosokat, a gázgyár igaz- Ezen közgyülési határozatból kifolyóan] Valaki 12 kor, Kanorné 1, Igyártó Sándor 5, a 

! galóságát a  vaskereskedőket, ócskavaske: [mély tiszteléttel kérjük :nagyméltóságodat és[ Dr. Pajov Kálmán 4 kor, Deák Ferenc 2.kor, "a 
j dzvisátáá továvbá a rézmüves, rézöntő, fáltála a magas kormányt, miszerint a fentiek [ Matolay Gábór 2 kor, Holbenheyer Kálmán 2, 5) 

i gala vi gépjavitó, vizvezetékszerelő, sze-J értelmében intézkedni méltóztassék". Budaházy Zolián 5 kor, Szabó József 2 kor, ; 

: szóval eles és szóda gyártó iparosokat, A feliratot megküldik pártolás végett a Szoboszlav Sándor 2 kor, Czébel Gusztáv 2, ű 

Öv nindazokat, akiknek birtokaikban a társtörvényhatóságeknak. Fekete Gcdeon 1 kor, Dr, Oláh Miklós 2:kor, 4 

minisztériumi rendeletben meghatározolt fém mig. 16 Dr. Tóth Aurél 2 kor, Száruhán Zoltán 2 kor JA 
a Ő ; JÓÉNS fonni Seeeáee sére ű ÉT et , , " ak 

köözedíssáttgató vé ján Hál ápzpelaáni CSSSEZRő..ő.keeé/) eárelnén Ernő 2 kor, Balogh István 1 kor, A 
ü na- i Á j 

A Pig terjedhető elzárás és 600 koronáig ter- J vA E NÁaTk KÖD KE ás nül ál, da 
jedhető pénzbüntetés terhe alatt a rendőrfő- om amerre p Baltazár Dezső" 2 kor, . Killer Ede 5 korona, A 

kiesés ás iparügyosztályánál a f. évi feb- j tág Kerpely Kálmánné 10 kor, Földváry Mór 5, ai 

Figyelmeztetem az pee ho . Bulgáriában. Bal ÍZ s 1 h DE Ké 5 tájon 8, 4 
. a — já: alla Lajosn or, Dr. Kesserü Lajos 5, § 

h bejelentésre szolgáló ürlapok, körte az A szófiai [4 6 3 . óál Ld LOL intann Tézeai 3 kor, Nagy  Kálgán ! kor, § 

nyagkiutalás, illetve az állami igénylés alól városi casinó álorcosbáljál Daróczi Józset 1 kor, Hubert Ottó 2 korona, vál 
3 s iránti relem ürlapjai az : Te Dr. Eő ál 1.k Dr. Hajnal 1 kor, : 

karosak átynűl minden rendelkező részére Anarkisták rémtette Ujfalussy fömét kor, Fekete Jenő 2 korona, jö 

e 
j a "8; 

n egeyársésán ürlznek az ál külésg . (Kondor Zsigmond. 2 kor,. Dávid István 2 kor, j aj 

apok az átvételtől számi ; ő 3888 
Á-áláöva Milóságnak uj j TA A vasárnapra virradó Éjjel, már hajnal Olvashatatlan 1, Dr. Stépán Sándor 1 korona, uk 

dók, ellenben szöke ható , igéz gáltatat: [tajban ismeretlen tettes bombamerénvletet kö. S. 30 kor, Görgey: Lajos 20, Tóth Sámuel 20, í 5 

szedetnek be jét zegek álla) f vetett el a városi casino álarcosbáljának mulató Olvashatatlan 20 kor, Barta Simon 30 koronás A 
2 Ön slág társasádja éíleri : Moskovits Mór: 20 kor, Molnár Lajos 1 kor, [08 

dő lé Ott volt a. bolgár főváros szine-java, Ra- Molnár Julia 30 kor, Dr. Csatth Kálmán I, 4. 

rendőrfőkapitány. sz : JAV S; Brebán Gyula 30 k ina Mihály 20 k ny 

Sz e ———]——öoöor íg ott volt az egész diplomáciai testület, Bolia- Csaykovits..50 kor, Szinay Istvánné 2 korona, 9k 

I " LA j ? ; ?. 5 , Bolja- Í kő : ő. 

veltksalsánb szk lja dínew  vólt hadügyminiszter is Ieányával és [d. Zöld János 4 kor, ifj. Zöld Jánosné 3 kor, 1. 

ülla ( ; nejével, Ficsew hadügyminiszter leánya s en- Mike: Ica 1 kor, Balogh Péterné 2 kor, Mind- .§ 

; m nek férje, a miniszterelnök több rokona, össze- szenti Imréné 2 kor, Bartha Ferencné 2 kor, jú ; 

; i 5, sen körülbelül másfélezer meghivott vendég. KeáNBO kor; Ta Sáfárné 3 kor, Zákány A I 
az élelmiszerekre, legnagyobbrészt álarcosan. Annuska 2 kor, özv.: Bozó Andrásné 2 kor, 7 

TEN — jeszsék Javában " tartott a tánc, mikor ugy éjfél Özv. Bakóczy Istvánné 2, Id.. Szabó Ferencné a 

Debreczen felirata Ki en, Í9tán 1 óra felé borzalmas robbanás dördült fel.]- kor, Szabó Mihályné 2, Margarétha 2 kor, ak 
d ormányhoz Valaki bombát dobott a terembe. Leirhatat- Balogh Istvánné 4 kor, Mike Ferencné. 1 kor. ja 

lan lett a rémület, mindenki futott Kovács Józsefné 1 kor, Lakatos Gáborné Il, hi 

: ; , amerr ; , sad 
] mit a 1e9 TÖBB E Gyula dr. egyetemi fa- [ lárott,, asszonyok hevértek ájultan a tallékétám SGKBIYSZERERt rsekgftenttárilgát. Fálayi £ KöRt hő 

; helkátt ti 48 Had Dab ti indítványt tettj padozatán, mások sirógörcsöt kaptak és késer- Rikly Jánosné 1 kor, Juhász Ferencné 1 kor, jé 

tördlk" a EGnílégas e ! ebreczen  törvényha-Ívesen jajgattak. A tetem közepen a parkettet Hanke-Emilné 1 kor, N. N. 20 korona, ÖZV. Vö 

életrit? elekiteet 4. hét k, vegye az elsőrendü teltörte a bombarobbanás -és "a törmelékek Tóth Istvánné 2 kor, Soltész Endréné 10 kor, kő 

Elv ! aleküléfvalítat ó ezelésbe, mert csak között garmadában véres sebesültek hevertek.) Szíves Elemérné 5 kor, Lőrincné 1 kor, N. jő 

i kodása. A köz önkéj si az uzsora garázdál- A rémület első perceiben mindenki csak N. 1 kor, Baróthy Béláné 2 kor, Olvashatat- f 

és öggbid ú EnÚTAK 0 kélette el elfogádtafa menkülésre gondoit. Később állapították meg lan 60 kor, Olvashatatlan 2 kor, özv. Erőlich 

Íelő felltátot: De. T kana sgt el a nmegte- csak, hogy a merénylő egy elzárt ajtó fabetét Vencelné 1 kor, N. N. 60 kor, " özv. Márkus 

. tsjészésti al ; felírát HI a tanácsülésen sét kiemelte és a szomszédos sötét szobából Jánosné 40 kor, N. N, 40.kor, Mindszenti 

hangzik : irat szövegét, amely igy! hajította be a bombát a táncterembe, Berti 20 korona, erő Zsigmondné 40 kor, 

] , i Á Hg a, IN. N. Á - 
§ nM. kir. miniszterelnök nr! fele kette csodálatos, hogy a miniszterelnök veczeni sévés Csobán Jánosné 20 kor, Deb 

i A legszükségesebb  élel icik kvljal és a diplomáciai testületek tagjai baj .tanitó árvák 100 kor, Neulánder [g- 

J közfogyasztás számára való Tilzrá kkekn: k afnélkül menekül:ek. Ott feküdt az összetörött nác mint a Neulánder K, és Testv. cég tu- 

; tóságokat mindenfelé gőte fggjalktazmás karosszékek között a földön egy fiatal tiszt, a lajdonosa 25 kor. Folytatjuk. 

; Törvínyhatósági bizottságunk áfittár fán jelet felismerhetetlenségig szétmarcangolta. [ Tammmmaitmammettéagamtáámmam AáTáTTTááe tra MME ! 

; inl Boljadinew testőr főhadnagy volt, a korábbi Prémet a katonáknak! 
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tk ve és e nemzete leveretését előre megmondja. Az el-] nak. Te csak hajts, ha veszettül sokan vo:- j 

; MEGHA VA Bt B. E: WV AR b jelent. magvarúl is Radólnának is. Okvetlenül el kell érnünk;a Nida j c, a eszélés most megjelent magyarul is Radó ERVÍK anvarütátát"szte-smelyiknék 4 ; 

k aA NNREYÉREE Antal. kitűnő  vállalatában, a Magyar Könyv- bit k. posadszattal Fontos, feladat ápjábay ; 
5, 18 Heti műsor : tárban s máris szétrepült a közönség. minden reánk. Cosa lú es ETSI § . 

hi [edd (AZ GY BTÉá Es étől körébe. Conan Doyle novelláját Cóth S á n- Félkilenc volt az órámon, amikor hirte- ] 
ú ús (Szerda KPA EGB Fegae tárt cifju-Jd or forditotta magyarra nagy mégértéssel len eésengkttnsetjár jágyuszó ö8s5 jaló ] 

) ho sági előadás). és  stilussművészettel s függelékül odaitlesz-i? ff? ra Hz re úr kátás isik e. s zszát ak 

z b zlszáre este: , Katica", operett 3 felv. tette az angol tengerészeti szakembereknek a Érett Melsetekál de dee B tlan 

t 14 áNKOnE rt ek, kapa ő ka véleményeit, ametyek az angol iró által le-[ piztossággal. A főhadnagy örömmel tdhaj. 
kak Hetven fiítéres helyárakIgől. in SZÁMA elv. rajzolt tengeralati taktikát igenis lehetséges-Ított fe! : Ah. ; 

8 g5 vzelévsá nek mondják. Conan.Doyle novelláját e ki- j elhe edággy 3 megkezdődött a tánc. / 
19148 STT ÉTÉ TT Eeen [adásban min/enki vi í: 3] Most aztán előre, János Ham j 
ük izek bi jég kiséltoslS MEA Bal Kp al Nem túdtam elképzelni, hogy mit akar ; 

j 11 A tanlér E ös jai) c 8 fiadásában MEE- [elérni a főhadnagyom. ai j 
d ] H i R E he jeleni füzet ára 30 fillér, Izgatott a dolog, de azért megnyugvás- j 

F — Az angol kék könyv. , A világháborulsal néztem magam elé. ; j 
j j j " kiratsinak 8 1 E; jak Udaértünk" a kanyarulaihoz. IKörülnéz- ; 18 okiratainak" ez a második és az utána kö p ssön ; ; i 
; ht — vetkező É dik füzet uk kétszinű tem. Az előbbi mozgó alakok eltüntek, még 

fd , . , armadik  fűzele annk a KélsziN [a nyomukat sem láttam. A főhadnagy hirte- i 
Mi — Djjászervezés elött az adóhivatal. A [magatartásnak "a dipiomáciai leirását tartal-Íien felém kiálltott : 

k 48 városi adóhivatal ujjászervezése  ügyében[mazza, melyet az angol külügyi hivatal és — Állj meg, János, itt leszállunk. Egy 3 
ó 08 összehívott ér:rekezlet megállapításai alapjánlaz angol kormány tenusitott az európai vál-fládát fogunk az autóra rakni. Nagyon érlé- 

j ; Pp pi F kes dolgok vannak benne Í . ha dr. Vásáry Isiván adóügyi tanácsnok terje-jság során. Az első füzet az angol miniszte- A gép megállott Én a főhadnagy egy 
jL. delmes javaslatot terjeszt a tanács elé, mely-jrek. történelmi fejtegetéseit és nyilatkozataiti hirtelen mozdulaital leugrott. Én utalnia, A § 

b nek egyik lényeges ponja az, hogy a mos-!I tartalmazza. Eiolvasásuk még a világháborulfőhadnagy előkeritett az ülés alól egy is ópa j 

" tani, nagyrészt előképzettség nélküli napdi-]közepette is szenzációként hat az elvasóra, ásót és azt hóna alá csapva, megindkt az 

JA jasok helyett kellő képzettségü, állandó sze.-Íimert drámai erővel bizonyitja — a fejiege- egyik , katsg § héagsárágátt teli ; vényt ; 
a mélyzetet alkalmazzanak. A jól fizetett, ir-tők ellenére is, — hogy a világháboru föl-[ ítoita, Eltelt egy pere "kettő, három, jikor ; 
"a noki állásokra érettségizett emberek is pá- Jidézésében . Oroszország mellett Angliáé alva 8 keresel láda. " Jétsmel- 
18 8 Pp ; váratlanul előkerült a k:reseit láda. Kiemel 
sa iyáznak. kétes értékü főérdem. A bonyoiult diplomá-Ítük és MGYANSKSZRA az autóra raktuk. A fő- 
"8 az , iai nye sz is ho- önnyebbülten sóhattott fer: ; sa — H ; ; 4... ciai nyelvezet a sokszor szándékosen ís ho hadnagy meg yet fel 

; tonai ri fal ömelógti, A dülrevzeni ja mályos és kétértelmü ravaszkodás ellenére — Mehetünk, fiam! Bárcsak sikerülne ; 
; negfigyelő állomás parancsnoksága hi- is elkell ismerniök az angol kormány tag-[8 visszatérés. tén 

j; mildlskan közli velünk, hogy ismét elhaltak jainat pista céljuk nem ü béke innia Megindultunk. Talán száz iépésnyire ha- ; 
; a katonai kórházban részint sebeik, részint a ] n.. 108 k ! Miane émet konk " [ladhattunk, amikor (fpaigpgukkanást Hálloi- 

JA hactéren szerzett belegség következtében a hapem Kügy reges VO a nee Kom tHsptamjobbfelől. Hirtelen gdlyáiútty sívitdit el 
a következők : F rens megsemmisítésére. Az érdekes olvas: melletted. No: hiszen; gondoltam magamban, 
A I . , Ímány valószinüleg nálunk is legszélesebb kö-fjól nézünk ki az Dry szing előtt. Mire ezt el- s P IuJózset 3 y : g 8 [: tag SCÉÁS kb 3 £ 

018 : o pp József 35. gy. e, születési és[. ; ést kelteni i is [ gondolhattam, sáligi Kégszáz jépésnyire tőlünk, 
a letősé ; 3 rökben fog :.érdeklődést kelteni. A csinos kis dolhattami, sa: 8 3 vk 
ü iletőségi ,heriye Mislinko (Cgehrország). Te- füzet ára 40 fillér, bármeiv könyvkereskedés- [92 egyik jöbbfelőli "dömbhajlás inögül egy 

jő mejik a közös; csapaikórházból febréár 17-én bén KADHitó v DATE, KÖNY másik ind tant feldösi öctók tőhadnáli 
aj délelőtt 10 : : ; ; ; Tt tá pjattéetőb rea Kat. giged ezeté föleegakobattak AR 

ul r Vos órakor Konstanti kel. illető — Két nap halottai. Tegnap és mai napí Megjöttek már a biítángok !" De megelőzzük 
sű égi helye Vi anin 8. keg Te0- Ífolyamén a következő haláleseteket  jelentet-Jőket ! Gyerünk, fiam, ahogy csak lehet! 
i7 ségi elye ilka (Bukovina). Temetik a Hat- jék.be a. debreczeni állami anyakönyvi hiva- Nagyszerű iramban száguldott előre a 

a van-utcai temető halottas házából február hó talban : Schiff Bella izr. 21 éves, Prohászka gépkocsink. Mögöttünk a másik autó tüfö. ! 

Ja vévén délelőít fól 12 órakor. Karűrűk rk 65 éves Sági András ref. 47 ék flat e dhegi At eeaaták inyottak fe- 3 . ; ; j . , . jünk felett a golyók. Hátranéztem. nkur- : E 
út ségi ha es Tomas róm. kat., illető- éves, Pogány Ferenc ref. 19 éves, Szűcsírens autóban hárman ültek: két orosz tiszt i 

! új sr8i helye Frokop. (Bukovin2). . Temetik , a Lajos ref. 2. hónapos, Barta Ferenc ref. hétjés elől egy solfőr. A sotfőr hajtott, a két 
198 Hatvan-utcai temétő halottas házából február edma 1 ; tiszt pedig szorgalmasan putfogtatta revol- ! 
9 17 én idélelőit fél 11 órako hónapos, lg eni gózset lar. 14 hónapos. verét ha id i rakor. Szi rt 3 ; 
ja Tömereilen. Támelik a Hatván- — A gyakorlati latin nyelv uj zsebsző- A főhadnagyom kezdte unni a dolgot. j 

Hi utcai temető hullaházából február 17-én dél tára jelent meg a Schidiof-szótár gyüjtemény-Í Szép óvatosan az ülés alá nyult és egy kar. ! 
aA előtt fél 11 rule HURT Éveál CET aa, A. most megfelent szótár a latin köz-fcsu karabélyi vont elő onnan. Mosólyogva 
a w § e S úgye ... [ mondásokban;, ,; intézetekben, — oklevelekben, ( Szól! pén é ezkttll fiam ! Egy-kettöre débái- j 
§ — A pónzügyigazgatóság önkényes ház- vagyis a gyakorlati életben előforduló mint-( om a bitangokat ! uj nb jáadáti j 
a bérmegállapítása. Debreczen házbérjövedelmilegy hétezer szót tartalmazza. Szerzője dr. Az izgalmas hajsza elérte egyik leg- : 5. adója 5 év alatt csaknem megkétszereződött, [Polgár Gy. Ödön, a pozsonyi kir főgymná-Íszebb stádiumát. Az oroszok már alig vol- 
8 ami hallatlan eredménye lenne, ha valóban Ízium tanára. A nagyobb, mintegy ezer szó-Ítak széz lépésnyire tőlünk, amikor tóiádna- 

ui ; város fejlődésének lenne fokmérőe. Saj-Íval bővebb, 169 zsebalaku kiadásnak ára per sápeer sétát ő rakni ja "7" áá 
sk nos, tl azonban. azzal,. nincs arányban. A [fűzve 1. korona, kötve 1 korona 50 fillér. Al gözött bennünket. A föntáhagy hangddan el- i 
788 városi tanács kutatta az óriási emelkedésídióhéj kiadás mindkét része 1 korona bolfilkáromkodta magát. A következő pinállátban 

a okait és annak egyikét abban lelte meg, árban jelenik meg. Az uj latin zsebszótárjazonban ismét lőtt. Az ellenséges aútó hir- ; 
A hogy a pénzügyigazgatóság, ahol a házbér-l szintén, a Schidlofinyelvtanok és szótárok ki-ftelen megállt. A főhadnagy elmosolyádott. I 
az vallomásokat nem talátla megfelelőnek, :á [ adójánál, Schenk, Ferenc könyvkereskedőnél [4 oda kedlea rorgdte kága kétes Ki ják 
u fételeket egyszerüen fölemelte, még pedigfjelent meg, Budapest, IV., Semmelweis-utca — Ugy is volt. Az orosz autó duma: j 

(8 helyszini szemle tartása nélkül. A városi ta-(15. szám. tikia felbukkant. — Az orosz tiszfek rom 
hal nács éppen ezért átirt a pénzügyigazgatóság- [ ——mm meze [kodva ugráltak le üléseikről és nem Eve j 

8. hoz, hogy ezután, ha a házbérvallomást nem főhadnagyom karabélyával, a pneumátik ja- j 
Da találja kielégítőnek és a tételt emelni akarja, I i m ra] s VÁLÁNÁTNOS ENÁ Rn eh ezalatt őrült gyorsaság 8 Va DTS - ! 

fi a városi pgyeléát közbenjöttével minden zZ g a gal szóguldott tovább. Öt perc elteltével már ! 
14 esetben tartson helyszini szemlét. $ ggg nyomuk veszett az oroszoknak. Autójuk el- ! 
v/ — Conan Doyle jóslata Anglia biokádjá- autóhajsza. ránt a lálhatárról. Meg voltunk mentüli ésa bő 

; ról. Az egész világon óriási feltünést kelt és — a . ; j 
; a 2.6 Főhadnagyom kitüntetést kapott. Én pe- : 

a mi gajtónkban is bőséges megbeszélésre Égy magyar : soffőr feljegyzésel. dig dicséretben és Kétszáz korona ífútalom- I 
adott alkalmat Conan Doyle elbeszélése, a Magy ban részesültem. Az; elhozott ládában ugya- ] 
mely még a háboru előtt , megjósolta Anglia (Folytatás.) nis fontos tervek és papirosok voltak. Azon- j 

; veszedelmét, amellyel a tengérálatti hajók A főhadnagy elővette távcsövét és a kivül sulyos aranyak is lapultak meg benne. 3 

Hi blokádja fenyegeti a gazdasági válságot, a megmutatott Misk uájts útszája MELSEKZÉÉ BETA (Vége.) Í 
j kiéheztetést és ennek folytán a dicstelen ka- ok bárázdálódtak. ÖÖ NÖLÉBEN Jölakaat- TEA INNEN venzms j 
h pitulációt. A jóslat most szenzációsan valóra fojtva sugta felém : A szerkesztésért felelős : A LAPKIADÓ. ip 

) vált s természetes, hogy mindenki olvasni — Szedd össze magad, János! Jól lát- tévés lta b 
at akarja az angol író előadását, mellyet sajátltál, mert elődünk ellenséges kstünáúk bujkál-! Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u, 7. 1 

17!  HCKNÉTtttta sál NNNNNKNKEKEE tits essen TMAEESZ EL BZNMKEZ ENE EEG (0 Üb VT 
HALAT YAÁNAAKRAB betett 0 EARÖE sztk kekenev zat slsáláságk else önéndákllnásáttásat JEKNYÜDÓ KEN StáGRELÉL ONKSEAKAZAM HAKK SERÁNÉNYÍB 
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